ANTI-ICE EFFECT TO MINIMISE DEFROSTING
The new FrostOut technology noticeably* reduces the
formation of ice, thus preventing frequent defrosting.
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disclaimer

*Based on results of SLG institute, comparing Whirlpool CO214W chest freezer
214 litres net capacity with FrostOut vs same non-FrostOut model. Ice reduction
may vary on other product configurations.



Dear Customer, this product is featured with the “FrostOut” system. This device, by reducing
the frost formation inside the cavity, allows less frequent defrosting.

For the proper functioning of the system the hole in the middle of the device should not be
covered with food.

During normal operation of the appliance is normal to observe ice formation inside the hole of
the device. When the hole is full with ice, please remove the cover, as shown in the image (from
Fig. 1 to Fig. 3), and simply wash it under a jet of water. Once dried, you can reassemble the
cover following the procedure shown from fig. 4 to Fig. 6.
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YBaxaeMu KNMeHTV, TO3U NPOAYKT e obopyaBaH cbe cuctemata "FrostOut”. YcTpolicTBoTo HamansaBsa
06pa3yBaHETO Ha CKPeX BbB BLTPELLHOCTTA, KaTo Mo3BOJIABa NO-PAAKO pa3MpasaBaHe .

3a NpaBUHOTO GYHKLMOHMPaHe Ha CMCTeMaTa, OTBOPBT B CpefiaTa Ha YCTPOWCTBOTO He TpsAbBa Aa
Ce NOKpVBa C XpaHa.

INo BpeMme Ha AeliCTBMETO Ha ypeAa e HOPMarHo fa ce 3abenA3sa 06pasyBaHe Ha nef B OTBOpa

Ha YCTPOMCTBOTO. Korato OTBOPBT € MbJIeH C e[, CBasieTe Karaka, KakTo e NoKa3aHo Ha
n3obpaxeHreTo (o1 dur. 1 go Our. 3), M NPOCTO ro 3MUIATe Nog BOAHA CTPYA. KoraTo KanakbTt
U3CbXHe, ro criobeTe, criefBaku NpoLieca, KakTo e nokasaHo ot dur. 4 go Our. 6.

Postovani kupce, ovaj je proizvod opremljen sustavom “FrostOut”. Taj uredaj, smanjenjem
stvaranja leda u unutrasnjosti, omogucuje rjede odmrzavanje.

Sustav ce ispravno raditi ako otvor na sredini uredaja nije prekriven namirnicama.

Tijekom uobicajenog nacina rada uredaja normalno je da se u otvoru uredaja primijeti
stvaranje leda. Kada je otvor ispunjen ledom, skinite pokrov kako je prikazano na slici (od sl. 1
do sl. 3) i jednostavno ga isperite pod mlazom vode. Kada se osusi, pokrov ponovno postavite
prema postupku prikazanom od sl. 4 do sl. 6.

Vazeny zakazniku, tento vyrobek je vybaven systémem ,FrostOut” Diky snizené tvorbé
ndmrazy je mozné provadét udrzbu tohoto spotfebice s nizdi frekvenci.

Pro spravné fungovani systému by otvor nachazejici se ve stiedni ¢asti spotiebi¢e nemél byt
zakryvan potravinami.

Pfi béZném provozu spotiebic¢e mlzete pozorovat, Ze se uvnit tohoto otvoru vytvaii led.
Jakmile je otvor ledem zcela zapInén, odstrante prosim podle zndzornéni na obrazku kryt
(obr. 1 az obr. 3) a jednoduse jej vymyjte pod proudem vody. Po ususeni jej mizete znovu
instalovat, a to podle postupu zndzornéném od obr. 4 po obr. 6.



Kaere Kunde. Dette produkt er udstyret med systemet “FrostOut”. Nar der skabes mindre is inde
i rummet, reduceres behovet for at afrime apparatet.

For at systemet kan fungere korrekt, ma hullet i midten af anordningen ikke daekkes af
fodevarer.

Under apparatets normale drift er det normalt at der dannes is inde i hullet i anordningen.

Nar hullet er fyldt med is skal man fierne daekslet, som vist pa billedet (fra Fig. 1 til Fig. 3), og
blot vaske det under vandhanen. Nar daekslet er tort, skal det monteres igen iht. den viste
procedure fra Fig. 4 til Fig. 6.

Lugupeetud klient, sellele tootele on paigaldatud stisteem ,FrostOut” Kuna seade vdhendab
jaa teket sdilitusruumis, ei pea seda nii tihti sulatama.

Susteemi korrektse t66 huvides ei tohiks seadme keskel asuvat ava toiduainetega katta.
Seadme tavapdrase t60 juures on sellesse avasse jaa tekkimine tdiesti normaalne. Kui ava on
jadga taitunud, eemaldage kate, nagu on naidatud joonistel (joon. 1 kuni joon. 3), ja loputage
see lihtsalt veejoa all puhtaks. Kui kate on kuivatatud, voite selle tagasi panna, jargides
suuniseid joon. 4 kuni joon. 6.

Hyva asiakas, tdssa tuotteessa on “FrostOut” -jarjestelma. Tama laite vahentda huurteen
syntymistd tuotteen sisdlle, minkd ansiosta sulatuskertoja voidaan harventaa.

Jotta jarjestelma pystyisi toimimaan oikein, ei laitteen keskelld olevaa aukkoa saa peittaa
elintarvikkeilla.

Laitteen normaalin toiminnan aikana on normaalia havaita laitteen aukon sisépuolelle
syntyvan jaata. Kun aukko on tdynna jaata, ota kansi pois kuvassa nakyvalla tavalla (kuvat 1-3),
ja pese se yksinkertaisesti vesisuihkun alla. Kun osa on kuivunut, voit koota kannen uudelleen
kuvissa 4-6 naytetylla tavalla.

Cher Client, ce produit est équipé du systeme « FrostOut ». Ce dispositif, en réduisant la formation
de givre a l'intérieur de la cavité, permet de limiter les dégivrages.

Pour le fonctionnement correct du systéme, il ne faut pas recouvrir le trou au centre du dispositif
avec des aliments.

Pendant le fonctionnement normal de I'appareil, il est normal d'observer la formation de glace

a l'intérieur du trou du dispositif.Lorsque le trou est plein de glace, enlevez le couvercle, comme
indiqué sur l'image (de la Fig. 1 a la Fig. 3), et lavez-le simplement sous un jet d'eau. Une fois séché,
vous pouvez rassembler le couvercle en suivant la procédure indiquée de la fig. 4 a la Fig. 6.

Ayamnté MeAdtn, auto to mpoiov S1abétel To cuoTNUA “FrostOut”. AuTr N CUOKEUN, HEIWVOVTAG
TO OXNMUATIONO TIAYOU OTO E0WTEPIKO TOU BaAdpov, amattei Alydtepo oUXVEC amoPUEelC.

la ™ owoTr A&lToupyia TOU CUCTAUATOC, N OTIF OTO KEVTPO TNG CUCKEUNG SV TIPETEL VAl
KOAUTITETAL PIE TPOPIUAL.

Katd tn S1dpKela KavoviKAG AEITOUpYIag TG CUOKEUNE, €ival QUGIONOYIKOG O OXNUATIOUOG
TIAYOU OTO E0WTEPIKO TNG OTNG TNG CUOKEUNG. OTtav n omn yeuilel pe mAyo, apalpéoTe To
KATTIAKL, OTIWE Qaivetal otnv €lkéva (amo Eik. 1 éwc EIk. 3), Kat amAd MAUVETE TO [e VEPO UTIO
miieon. Otav oTeyvwoel pmopeite va tomobetrioete {ava To Kamdki cVpPwva Ue Tn Siadikacia
mou mapouoidletal amd v €IK. 4 éwg v Eik. 6.



Kedves Vasarlo! Ez a késziilék ,FrostOut” rendszerrel van elldtva. Ez csokkenti a jégképz6édést a
késziilék belsejében, igy ritkdbban van szlikség leolvasztasra.

A rendszer megfelelé miikodése érdekében ne takarja el élelmiszerrel az eszk6z kbzepén 1évé
lyukat.

A késziilék normal miikodése soran jég képzdédhet az eszk6zon talalhatd lyukban. Ha a lyuk
megtelt jéggel, tavolitsa el a fedelet az dbran lathaté modon (1-3. dbra), és mossa el vizsugar
alatt. Miutan megszaradt, szerelje vissza a fedelet a 4-6. abran lathaté modon.

Gentile cliente questo prodotto é dotato del sistema “FrostOut” che, attraverso la riduzione
della formazione di brina in cella, consente di avere operazioni di sbrinamento meno frequenti.
Per il buon funzionamento del sistema non devi coprire con gli alimenti il foro presente sulla
mascherina in modo da permettere il corretto flusso d'aria

Durante il normale funzionamento del prodotto & normale che si formi del ghiaccio nel foro
del dispositivo Frost Out; nel caso in cui la quantita di ghiaccio ostruisca completamente il
passaggio dell‘aria, ti invitiamo a rimuovere la mascherina, come mostrato nelle immagini

(da fig. 1 a fig. 3), e pulirla semplicemente passandola sotto un getto d’acqua. Dopo averla
asciugata potrai rimontarla ripristinando completamente il funzionamento del dispositivo
eseguendo le operazioni di smontaggio al contrario (da fig. 4 a fig. 6).

Cienijamais klient, Sis izstradajums ir aprikots ar “FrostOut” sistému. Ta ka 3aja iericé samazinata
sarmas veidosanas ledusskapi, atkausésana nav javeic tik biezi.

Lai sistéma funkcionétu pareizi, atveri ierices vidu nevajadzétu aizsegt ar partiku.

lerices normalas darbibas laika var novérot ledus veidosanos ierices atveré. Kad atvere ir pilna
ar ledu, lGdzu, nonemiet vacinu, ka paradits attéla (no 1. [idz 3. attélam), un vienkarsi izskalojiet
zem Udens straklas. Kad vacin$ ir nozuvis, ievietojiet to atpakal atbilstosi darbibam, kas
noraditas no 4. lidz 6. attélam.

Gerbiamas kliente, Siame gaminyje naudojama ,FrostOut” sistema. Sumazinus Serk$no
susidaryma ertmeéje, prietaisa reikia rec¢iau atsildyti.

Kad sistema tinkamai veikty, prietaiso viduryje esanti anga neturéty bati uzdengta maistu.
Normalu, kad prietaisui jprastai veikiant, jo angoje formuojasi ledas. Kai anga uzsipildo ledu,
nuimkite dangtelj, kaip parodyta paveikslélyje (1-3 pav.), ir nuplaukite jj tekancio vandens
srove. Dangteliui isdZiuvus, uzdékite jj atgal, kaip tai parodyta 4-6 pav.

Kjeere Kunde, dette produktet er utstyrt med et “FrostOut” system. Ved & redusere isdannelsen inne i
rommet, gjor denne anordningen det mulig & redusere hyppigheten for utfering av avriming.

For at dette systemet skal fungere pa riktig mate, ma rommet midt i anordningen ikke dekkes med mat.
Nar apparatet fungerer som normalt er det vanlig at det danner seg is inne i rommet til anordningen.
Nar rommet er fullt av is, ma dekselet flernes, slik det er vist pa bildet (fra Fig. 1 til Fig. 3), og det ma
ganske enkelt vaskes under rennende vann. Nar det er torket, kan du sette dekselet tilbake pa plass ved
a folge prosedyren vist i Fig. 4 il Fig. 6.



Szanowny Kliencie, ten produkt zostat wyposazony w system ,FrostOut”. To urzadzenie, ograniczajac
zjawisko szronienia w komorze, pozwala rzadziej przeprowadzac procedure rozmrazania.

Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie systemu, nie nalezy zakrywac zywnoscig otworu znajdujacego
sie w srodku urzadzenia.

Powstawanie lodu wewnatrz otworu urzadzenia podczas jego zwykiej pracy jest zjawiskiem
normalnym. Gdy otwor zostanie wypetniony lodem, prosimy zdja¢ pokrywe, tak jak pokazano na
ilustracji (od rys. 1 do rys. 3), a nastepnie umy¢ ja pod strumieniem wody. Po wysuszeniu, mozna
ponownie zamontowac pokrywe, wykonujac czynnosci pokazane na ilustracjach 4-6.

Caro cliente, este produto dispde do sistema “FrostOut”. Este dispositivo permite diminuir

a necessidade de descongelagdes periddicas, reduzindo a formacédo de gelo no interior da
cavidade do aparelho.

Para que o sistema funcione corretamente, o orificio localizado na parte intermédia do
dispositivo ndo deve ser obstruida com alimentos.

Durante a operacao normal do aparelho, é usual que se forme gelo no interior do orificio do
dispositivo. Sempre que o orificio esteja repleto de gelo, remova a tampa, conforme indicado
na imagem (Fig. 1 a Fig. 3), e lave-a simplesmente sob dgua corrente. Uma vez seca, podera
instald-la novamente de acordo com o procedimento apresentado a partir da Fig. 4 até a

Fig. 6.

Stimate client, acest produs este dotat cu sistemul ,FrostOut”. Prin reducerea cantitatii de gheata
formata in interiorul cavitatii, acest dispozitiv presupune decongelarea mai rara a aparatului.

Pentru ca sistemul sa functioneze corespunzator, orificiul din mijlocul dispozitivului nu trebuie
acoperit cu alimente.

Tn timpul utilizarii aparatului in mod obisnuit, formarea ghetii in interiorul orificiului dispozitivului
este normald. Atunci cand orificiul este plin cu gheatd, va rugdm sa scoateti capacul, dupd cum este
indicat in imagine (de la Fig. 1 la Fig. 3), si sa il spalati sub un jet de apd. Odata ce orificiul s-a uscat,
puteti monta la loc capacul urmand procedura indicata in figurile de la 4 la 6.

Postovani korisnice, ovaj proizvod karakterise sistem,,FrostOut”. Zahvaljuju¢i ovom uredaju,
smanjuje se formiranje leda unutar zamrzivaca, ¢ime se ujedno smanjuje i ucestalost odledivanja.
Kako bi sistem pravilno funkcionisao, rupa na sredini uredaja ne sme da se prekrije hranom.
Tokom standardnog rada aparata, normalno je formiranje leda unutar rupe na uredaju. Kada se
rupa napuni ledom, skinite poklopac kako je prikazano na ilustraciji (slike 1 do 3), i jednostavno
je isperite pod mlazom vode. Kada se osusi, vratite poklopac na mesto prateci uputstva sa
ilustracije, prikazana na slikama 4 do 6.

Vazeny zakaznik, tento vyrobok je vybaveny systémom ,FrostOut”. Znizovanim tvorby ndmrazy
toto zariadenie umoznuje menej ¢asté odmrazovanie.

Aby zariadenie fungovalo spravne, otvor v prostriedku zariadenia by nemal byt zakryty
potravinami.

Je normalne, ak sa pocas beznej prevadzky spotrebica v otvore zariadenia tvori lad. Ked'je
otvor plny ladu, odstrérite kryt, ako vidite na obrazku (obr. 1 az 3), a oplachnite ho pod pridom
vody. Po vysuseni mézete kryt nasadit na miesto, ako je zndzornené na obr. 4 az 6.



Estimado cliente, este producto esta equipado con el sistema «FrostOut». Este dispositivo, que
reduce la formacion de escarcha en el interior del aparato, permite descongelarlo con menos
frecuencia.

Para que el sistema funcione correctamente, no se debe permitir que los alimentos cubran el
orificio de la parte central del dispositivo.

Durante el funcionamiento normal del aparato es normal detectar la formacién de hielo dentro
del orificio del dispositivo. Cuando el orificio esté lleno de hielo, extraiga la cubierta segun se
muestra en la imagen (desde la Fig. 1 hasta la Fig. 3), y lavela bajo un chorro de agua. Una vez
secada, puede volver a montar la cubierta siguiendo el procedimiento mostrado desde la fig. 4
hasta la Fig. 6.

Basta kund, denna produkt ar forsedd med funktionen “FrostOut”. Denna anordning reducerar
frostbildningen pa insidan av produkten, vilket medfér att den behover avfrostas mer séllan.
For att systemet ska kunna fungera korrekt far inte halet i mitten av anordningen tackas med
mat.

Under apparatens normala funktion dr det normalt att det bildas is inuti halet i anordningen.
Nar halet ar fullt av is ska man ta bort locket, sa som visas pa bilden (fran Fig. 1 till Fig. 3) och
tvdtta det under rinnande vatten. Nar det har torkat monteras locket tillbaka pa det satt som
visas pa bilderna fran fig. 4 till Fig. 6.









